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כֹּ֚ה1
このように
H3541

אָמַר֣
言われた
H0559

יְהוָ֔ה
主は
H3068

הָל֛וֹךְ
行って
H1980

וְקָנִ֥יתָ
買え
H7069

ק בַקְבֻּ֖
瓶–を
H1228

יוֹצֵר֣
陶工の
H3335

חָרֶ֑שׂ
土器の
H2789

וּמִזִּקְנֵי֣
幾人か–の–長老–を–連れて
H2205

ם הָעָ֔
民の

וּמִזִּקְנֵי֖
幾人か–の–長老–を
H2205

ים׃ הַכֹּהֲנִֽ
祭司たちの
H3548

主はこう言われる、「行って、陶器師のびんを買い、民の長老と年長の祭司のうちの数人を伴って、

2֙ וְיָצָא֙תָ
出て–行け
H3318

אֶל־
�
H0413

גֵּ֣יא
谷–に
H1516

בֶן־
息子–の

הִנֹּ֔ם
ヒンノムの
H2011

ר אֲשֶׁ֕
ところの

תַח פֶּ֖
入口–にある
H6607

עַר שַׁ֣
門–の
H8179

]החרסות[
�
H2777

ית( חַרְסִ֑ )הַֽ
土器の
H2777

וְקָרָ֣אתָ
告げよ
H7121

ם שָּׁ֔
そこ–で
H8033

אֶת־
�
H0853

ים הַדְּבָרִ֖
言葉–を
H1697

אֲשֶׁר־
ところの

ר אֲדַבֵּ֥
わたしが–語る
H1696

יךָ׃ אֵלֶֽ
お前に
H0413

瀬戸かけの門の入口にあるベンヒンノムの谷へ行き、その所で、わたしがあなたに語る言葉をのべて、

3֙ מַרְתָּ וְאָֽ
言え
H0559

שִׁמְע֣וּ
聞け
H8085

דְבַר־
言葉–を
H1697

יְהוָ֔ה
主の
H3068

מַלְכֵי֣
王たち–よ
H4428

ה יְהוּדָ֔
ユダの
H3063

י וְיֹשְׁבֵ֖
住民–よ
H3427

֑�ם יְרֽוּשָׁלִָ
エルサレムの
H3389

ה־ כֹּֽ
このように
H3541

אָמַר֩
言われた
H0559

יְהוָ֨ה
主
H3068

צְבָא֜וֹת
万軍の

אֱלֹהֵי֣
神–は
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֗
イスラエルの
H3478

י הִנְנִ֨
見よ–わたしは
H2009

יא מֵבִ֤
もたらす
H0935

רָעָה֙
災い–を

עַל־
上–に

הַמָּק֣וֹם
この–場所の
H4725

הַזֶּ֔ה
�
H2088

ר אֲשֶׁ֥
ところの

כָּל־
すべて
H3605

שֹׁמְעָ֖הּ
聞く者–の
H8085

לְנָה תִּצַּ֥
鸣る
H6750

אָזְנָֽיו׃
その–耳–が
H0241

言いなさい、『ユダの王たち、およびエルサレムに住む者よ、主の言葉を聞きなさい。万軍の主、イスラエルの神はこ
う仰せられる、見よ、わたしは災をこの所に下す。おおよそ、その災のことを聞くものの耳は両方とも鳴る。

׀יַעַ֣ן 4
ゆえに
H3282

ר אֲשֶׁ֣
�

נִי עֲזָבֻ֗
彼らが–捨てた

יְנַכְּר֞וּ וַֽ
疇した

אֶת־
�
H0853

הַמָּק֤וֹם
この–場所–を
H4725

הַזֶּה֙
�
H2088

וַיְקַטְּרוּ־
香を–たいた

בוֹ֙
そこ–で

ים לֵאלֹהִ֣
神々–に
H0430

ים אֲחֵרִ֔
他の
H0312

ר אֲשֶׁ֧
ところの

א־ ֹֽ ל
知らなかった
H3808

יְדָע֛וּם
�
H3045

מָּה הֵ֥
彼ら–も
H1992

וַאֲבֽוֹתֵיהֶ֖ם
彼らの–先祖–も
H0001

וּמַלְכֵי֣
王たち–も
H4428

יְהוּדָ֑ה
ユダの
H3063

לְא֛וּ וּמָֽ
満たした
H4390

אֶת־
�
H0853

הַמָּק֥וֹם
この–場所–を
H4725

הַזֶּ֖ה
�
H2088

ם דַּ֥
血–で
H1818

ם׃ נְקִיִּֽ
罪なき者の

彼らがわたしを捨て、この所を汚し、この所で、自分も先祖たちもユダの王たちも知らなかった他の神々に香をたき、
かつ罪のない者の血を、この所に満たしたからである。
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וּבָנ֞ו5ּ
建てた
H1129

אֶת־
�
H0853

בָּמ֣וֹת
高き所–を
H1116

עַל הַבַּ֗
バアルの

ף לִשְׂרֹ֧
焚く–ために
H8313

אֶת־
�
H0853

בְּנֵיהֶ֛ם
彼らの–息子–を

בָּאֵ֖שׁ
火–で
H0784

עֹל֣וֹת
全焼–の–ささげ物–として

עַל לַבָּ֑
バアルに

ר אֲשֶׁ֤
ところの

א־ ֹֽ ל
わたしは–命じなかった
H3808

֙ צִוִּי֙תִי
�
H6680

א ֹ֣ וְל
語らなかった
H3808

רְתִּי דִבַּ֔
�
H1696

א ֹ֥ וְל
思い–に
H3808

ה עָלְתָ֖
�
H5927

עַל־
のぼらなかった

י׃ לִבִּֽ
�

פ
פ

また彼らはバアルのために高き所を築き、火をもって自分の子どもたちを焼き、燔祭としてバアルにささげた。これは
わたしの命じたことではなく、定めたことでもなく、また思いもしなかったことである。

ן6 לָכֵ֞
それゆえ

ה־ הִנֵּֽ
見よ
H2009

ים יָמִ֤
日々–が
H3117

בָּאִים֙
来る
H0935

נְאֻם־
御告げ
H5002

יְהוָ֔ה
主の
H3068

וְלאֹ־
呼ばれない
H3808

֩ יִקָּרֵא
�
H7121

לַמָּק֨וֹם
この–場所–は
H4725

הַזֶּ֥ה
�
H2088

ע֛וֹד
もはや
H5750

פֶת הַתֹּ֖
トフェト–と
H8612

וְגֵי֣א
谷–と
H1516

בֶן־
息子–の

הִנֹּ֑ם
ヒンノムの
H2011

י כִּ֖
むしろ

אִם־
�

גֵּ֥יא
谷–と
H1516

הַהֲרֵגָֽה׃
殺戴の
H2028

主は言われる、それゆえ、見よ、この所をトペテまたはベンヒンノムの谷と呼ばないで、虐殺の谷と呼ぶ日がくる。

וּ֠בַקֹּתִי7
わたしは–くじく

אֶת־
�
H0853

ת עֲצַ֨
計画–を
H6098

יְהוּדָ֤ה
ユダの
H3063

֙ וִירוּשָׁלִםַ֙
エルサレムの
H3389

בַּמָּק֣וֹם
この–場所–で
H4725

הַזֶּ֔ה
�
H2088

ים וְהִפַּלְתִּ֤
倒す
H5307

בַּחֶרֶ֙ב֙
剣–で
H2719

לִפְנֵי֣
前–で
H6440

ם יְבֵיהֶ֔ אֹֽ
彼らの–敵の
H0341

וּבְיַד֖
手–で
H3027

י מְבַקְשֵׁ֣
彼らの–命–を
H1245

ם נַפְשָׁ֑
�
H5315

י וְנָתַתִּ֤
与える
H5414

אֶת־
�
H0853

נִבְלָתָם֙
彼らの–亡骸–を
H5038

ל אֲכָ֔ לְמַֽ
食物–に
H3978

לְע֥וֹף
空–の
H5775

יִם הַשָּׁמַ֖
�
H8064

וּלְבֶהֱמַ֥ת
地–の
H0929

רֶץ׃ הָאָֽ
�
H0776

またわたしはこの所でユダとエルサレムの計りごとを打ち破り、つるぎをもって、彼らをその敵の前と、そのいのちを
求める者の手に倒れさせ、またその死体を空の鳥と地の獣の食い物とし、

8֙ וְשַׂמְתִּי
する

אֶת־
�
H0853

הָעִי֣ר
この–町–を

את הַזֹּ֔
�
H2063

ה לְשַׁמָּ֖
荒廃–に
H8047

ה וְלִשְׁרֵקָ֑
崩え–に
H8322

כֹּ֚ל
すべて
H3605

עֹבֵר֣
通り過ぎる者–が

יהָ עָלֶ֔
それの–上–を

ם יִשֹּׁ֥
恐れおののく
H8074

ק וְיִשְׁרֹ֖
嘻く
H8319

עַל־
に–ついて

כָּל־
すべての
H3605

הָ׃ מַכֹּתֶֽ
その–打撃–を
H4347

かつ、この町を荒れすたれさせて、人に舌打ちされるものとする。そこを通る人は皆そのもろもろの災を見て身震い
し、舌打ちする。

ים9 אֲכַלְתִּ֞ וְהַֽ
食べさせる
H0398

אֶת־
�
H0853

ר בְּשַׂ֣
肉–を
H1320

ם בְּנֵיהֶ֗
彼らの–息子の

וְאֵת֙
�
H0853

ר בְּשַׂ֣
肉–を
H1320

ם בְּנֹתֵיהֶ֔
彼らの–娘の
H1323

ישׁ וְאִ֥
各自
H0376

בְּשַׂר־
肉–を
H1320

רֵעֵ֖הוּ
その–友の
H7453

יאֹכֵל֑וּ
食べる
H0398

בְּמָצוֹר֙
包囲–の中で
H4692

וּבְמָצ֔וֹק
�
H4689

ר אֲשֶׁ֨
ところの

יקוּ יָצִ֧
迫る
H6693

לָהֶ֛ם
彼ら–に

אֹיְבֵיהֶ֖ם
彼らの–敵–が
H0341

י וּמְבַקְשֵׁ֥
彼らの–命を–求める者–が
H1245

ׁם׃ נַפְשָֽ
�
H5315
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また彼らがその敵とその命を求める者とに囲まれて苦しみ悩む時、わたしは彼らに自分のむすこの肉、娘の肉を食べさ
せる。彼らはまた互にその友の肉を食べるようになる』。

וְשָׁבַרְת10ָּ֖
砕け
H7665

ק הַבַּקְבֻּ֑
その–瓶–を
H1228

֙ לְעֵינֵי
目–の前で

ים אֲנָשִׁ֔ הָֽ
人々の
H0376

ים הַהֹלְכִ֖
行く
H1980

ךְ׃ אוֹתָֽ
お前と–共に
H0853

そこで、あなたは、一緒に行く人々の目の前で、そのびんを砕き、

וְאָמַרְת11ָּ֨
言え
H0559

ם אֲלֵיהֶ֜
彼ら–に
H0413

כֹּה־
このように
H3541

׀אָמַר֣ 
言われた
H0559

יְהוָה֣
主
H3068

צְבָא֗וֹת
万軍の

כָה כָּ֣
このように
H3602

ר אֶשְׁבֹּ֞
わたしは–砕く
H7665

אֶת־
�
H0853

הָעָם֤
この–民–を

הַזֶּה֙
�
H2088

וְאֶת־
�
H0853

הָעִי֣ר
この–町–を

את הַזֹּ֔
�
H2063

ר כַּאֲשֶׁ֤
砕く–ように

יִשְׁבֹּר֙
�
H7665

אֶת־
�
H0853

כְּלִ֣י
器–を
H3627

ר הַיּוֹצֵ֔
陶工の
H3335

ר אֲשֶׁ֛
ところの

א־ ֹֽ ל
できない
H3808

יוּכַ֥ל
�
H3201

לְהֵרָפֵ֖ה
修復する–ことが
H7495

ע֑וֹד
もはや
H5750

פֶת וּבְתֹ֣
トフェト–で
H8612

יִקְבְּר֔וּ
埋葉る
H6912

ין מֵאֵ֥
場所–がない–ほどに
H0369

מָק֖וֹם
�
H4725

לִקְבּֽוֹר׃
埋葉る–ための
H6912

そして彼らに言いなさい、『万軍の主はこう仰せられる、陶器師の器をひとたび砕くならば、もはやもとのようにする
ことはできない。このようにわたしはこの民とこの町とを砕く。人々はほかに葬るべき場所がないために、トペテに葬
るであろう。

ן־12 כֵּֽ
このように

ה אֶעֱשֶׂ֞
わたしは–する

לַמָּק֥וֹם
この–場所–に
H4725

הַזֶּ֛ה
�
H2088

נְאֻם־
御告げ
H5002

יְהוָה֖
主の
H3068

וּלְיֽוֹשְׁבָי֑ו
その–住民–にも
H3427

וְלָתֵ֛ת
する–ために
H5414

אֶת־
�
H0853

יר הָעִ֥
この–町–を

הַזֹּ֖את
�
H2063

פֶת׃ כְּתֹֽ
トフェト–のように
H8612

主は仰せられる、わたしはこの所と、ここに住む者とにこのようにし、この町をトペテのようにする。

וְהָי֞ו13ּ
なる
H1961

י בָּתֵּ֣
家々–は

ם יְרוּשָׁלִַ֗
エルサレムの
H3389

֙ וּבָתֵּי
家々–も

מַלְכֵי֣
王たちの
H4428

ה יְהוּדָ֔
ユダの
H3063

כִּמְק֥וֹם
場所–のように
H4725

פֶת הַתֹּ֖
トフェトの
H8612

הַטְּמֵאִ֑ים
汚れた
H2931

ל לְכֹ֣
すべての
H3605

ים הַבָּתִּ֗
家々–のこと

ר אֲשֶׁ֨
ところの

קִטְּר֜וּ
香を–たいた

עַל־
上–で

תֵיהֶם֙ גַּגֹּֽ
それらの–屋上の
H1406

֙ לְכֹל
すべての
H3605

צְבָא֣
軍勢–に

יִם הַשָּׁמַ֔
天の
H8064

ךְ וְהַסֵּ֥
注いだ

ים נְסָכִ֖
契酒–を
H5262

ים לֵאלֹהִ֥
神々–に
H0430

ים׃ אֲחֵרִֽ
他の
H0312

פ
פ

エルサレムの家とユダの王たちの家、すなわち彼らがその屋上で天の衆群に香をたき、ほかの神々に酒を注いだ家は、
皆トペテの所のように汚される』」。

א14 ֹ֤ וַיָּב
帰って–来た
H0935

֙ יִרְמְיָה֙וּ
エレミヤフは
H3414

פֶת הַתֹּ֔ מֵֽ
トフェト–から
H8612

ר אֲשֶׁ֨
ところの

שְׁלָח֧וֹ
遣わした
H7971

יְהוָה֛
主–が
H3068

ם שָׁ֖
そこ–に
H8033

לְהִנָּבֵא֑
預言する–ために
H5012

יַּעֲמֹד֙ וַֽ
立った
H5975

בַּחֲצַר֣
庭–に

בֵּית־
家–の

יְהוָ֔ה
主の
H3068

וַיֹּ֖אמֶר
言った
H0559

אֶל־
�
H0413

כָּל־
すべての
H3605

ם׃ הָעָֽ
民–に
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エレミヤは主が彼をつかわして預言させられたトペテから帰ってきて、主の家の庭に立ち、すべての民に言った、

ה־15 כֹּֽ
このように
H3541

ר אָמַ֞
言われた
H0559

יְהוָה֤
主
H3068

צְבָאוֹת֙
万軍の

אֱלֹהֵי֣
神–は
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֔
イスラエルの
H3478

י הִנְנִ֨
見よ–わたしは
H2009

]מבי[
�
H0935

יא( )מֵבִ֜
もたらす
H0935

אֶל־
�
H0413

הָעִ֤יר
この–町–に

הַזֹּאת֙
�
H2063

וְעַל־
�

כָּל־
すべての
H3605

יהָ עָרֶ֔
その–町々–にも

אֵת֚
�
H0853

כָּל־
すべての
H3605

ה הָרָ֣עָ֔
その–災い–を

ר אֲשֶׁ֥
ところの

רְתִּי דִּבַּ֖
わたしが–語った
H1696

עָלֶי֑הָ
それに–ついて

י כִּ֤
なぜなら

֙ הִקְשׁוּ
彼らは–硬くした
H7185

אֶת־
�
H0853

ם עָרְפָּ֔
彼らの–うなじ–を
H6203

י לְבִלְתִּ֖
聞かない–ために
H1115

שְׁמ֥וֹעַ
�
H8085

אֶת־
�
H0853

י׃ דְּבָרָֽ
わたしの–言葉–を
H1697

「万軍の主、イスラエルの神はこう仰せられる、見よ、わたしは、この町とそのすべての村々に、わたしの言ったもろ
もろの災を下す。彼らが強情で、わたしの言葉に聞き従おうとしないからである」。

https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/7185.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6203.htm
https://biblehub.com/hebrew/1115.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm

